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HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bereich Synchrosysteme
?556956 Schengau-Bernbeurener Str.

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbi Str. 13, 86958 Sch
ntriebstachn| m ernbeurener Str chongau F:e?“ "'299"'333;' 3222_3540
elefax +49+ ™
Magna PT S.p.A. Email info-hant-lss@hoerbiger.com
Via dei Ciclamini 4 Internet http:/fwww.hoerbiger.com

I-70026 MODUGNO (BARI) BA

AL®3d6

Customer No.: Submi. No.:

.- 3205342
HULHNE+NAGEL 5. Soooesir
\CCEITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Packing List No./Date
Quantits effettiva; lgo—o 80738764 /22.10.2019
Tipe lr.nbal‘laggio: [ Your Order No./Date
Quantita 550002936807/04.10.2017
I(;onformi 3 Ylte schede ¢'imbaflo: @ our Order No./Date
ol 2310119 30008690/05.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 91000644T

Deg';e%rﬁifg " ;;acking included l g 0 ZL’ g_ O Q, ’5

unloadi int : e
“1a2a8 £099Q@08(R0

Gross Weight / Nr. colli / Net Weight

302,700 KG 1 160,200 KG
ITtem Part Number Weight/Unit Quantity
Description

0010 RDOO308185A
STNGLE CONE RING SYSTEM \ 70,6
Your Number: 0550537100

Batch: 3000679678 160,200 EKG 1.800 PC
EEC Origine 09 Bavaria

Packing list:

24 X KLT6414
1.800 X RD0O0308185A
SINGLE CONE RING SYSTEM \ 70,6
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Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH} Thomas Englmann, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongaty, Amtsgericht Miinchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DEB12063283 / St.Nr. des Organtragers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX FRM 1502.0101



Packing list

Packing listno./Date
80738764/22.10.2019

1 X EURO
120 X BGOL
1 X Al208
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1| HOERBIGER ANTRIEBSTECHNIK
BERNBEURENERSTR. 17
D-86956 SCHONGAU
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{4) sender no. at shipping camler

freight order

{6) date {7} relation-no.

(51 toading point Ship.point Schongau 22.10.2019
Gate 180
shipping ecarier camrier-no., 7 0 5 8 11
{8} sending-floading-ref.number 141510 s Eh:;; J Transporte G:I'ol}bH
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Magna PT S.p,A.
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%3: H
2 E
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% (43} driver's confirmation of reception =_ {44) the conslgnment contains davon getauscht E
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Difo it folt gadreekten Linkas eingorahiniion Rubrikea msson vom Frachtihrer ausgofitt werden,

The spacas framad with hoavy tines must filled i by tha eazine,

Rubryki obwiedziona thustyrl iniami wypelnia przowoinik.

19 + 20 + 22

einschliesstich

Including and

wlgcznia oraz

iq nadawey 1 . 15

AvazGfullan unlar dar Varantweriung des Absanders
Ta ba completed on the sendar's rasponsiblity

pod

]

® 4

Mobile Phone For English: Andrew +48 783 034 263
Michael +48 534 720 999

Mobile Phone For German: Damian +48 578 839 681
Bartek +48 886 300 213

1 Nadawea {nazwisko Jub nazwa, adres, kra)}

MEDZYNARCDOWY SAMDCHODOWY LIST PRZEWOZOWY

Absandar (Name, Anschrift, Land) b INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Sender {nams, address, country) INTERMATIONAL CONSIGNMENT
N
*3ir ehstechnik H@:ﬁﬁ?ﬂ !? Ninlejszy przewdz podlega 1o "
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Espfinger (Nama, Anschrifl, M S“( 1[‘ » L ﬂ“ - 1 Frachifihrer (Nome, Anschiift, Eand)
Canslgnee (name, nddress, Wunlry) iy = = Carar (name, address, country)
s - v PRESIO Andrzej Peruga
1€ . I £ 7 .
ul-Tulipanowa 12
98-220 Zdunska Wola
- o T . e-mail: presto.transport@interia.pl
wd. f 3 4 ' Kolsjn] przewodnicy (nazwiske fub ni
= R ¢ Jhanl i A 1 7 Na;l:rf'ulgsnm?rsfﬂhrurwame WPEED TRANS
Austief des Gi O, L 3 H
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#8000 ol Koflatala 3 m, 24, 91-427 t6d2
Y. @'(’ S NIP: 7251313817, REGON: 361120782
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Miojsco | data zaladéwimid) ke, dita
4 erl:;Tu;'ﬁu’f IZIa ngos " i oy lu:ﬁo" @[‘3 ’Tﬂ/" 18 mﬁn’dﬁ:ﬂeﬁﬁﬁm Frachifihror
Place and date taking aver restsvalions and chserabions
HOERBICER Ay Ar'tr " §
b weditechnik
:'9'"’ “s‘-“: St 1 17 Cobsiy Przewonik nie ponosi odpowiedziainodcl za rzeczywisty
we B Dty d i S ) zawarloss opakowan, jakoss, wage | stan zapakowanych wyrobdw.,

dokumenty
5 Belgarigte Dekimentd
Documants attached

Qualitét und Zustand der Ware durch Frachifdhrer nicht kontrolliert,
Ohne Verantwortung fir tatschlichen Inhalt und Gewicht der Verpackungen,

Cluallty and condition of goods not examined by the carrler.
Without responsllibity for the real contents and weight of package.
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C. inu Bobé sTiuk. Spostb opakowania odza] towal Nr etatystyczny Waga beutiow kg Objetofswm?
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13 Armelsungend-AhseMets 1 Besondere Varelnbarungen
Sender's Instuctions Spedal agreements
3
Do la Nadawea Odblorca
2 Zuzz:lﬂl:r?evgm W Absendar 2 Waluta Wahrung! Emplainger
/ “Ja ba pakd by Sendar = {Currency Consignoo
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PoplatyNebangabiibron
{Supplom, charges
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I p 2! fSonstigosMscalianoots
14 chhlznhlungsunwelsungen
truction as 1o payemant for carage - Ubazploczenlo !
Przewo2ne zaplacona / Frel { Casrlage pald Razem/ Gesamisumme
Przewodne nieoptacone / Unfre fCanlage {orward {Total Io be pald

px P

.20

:',:‘ 1.7
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HOERBIZER

I ’C‘R Artnebs!echnlk Gmbk
r.
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azbstechnik
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Pedpie | stampel nadawcy
Unlerschnft und Stempel der Absonders
Signaiure and stomp of tha sender

23 Loge ~Jrae
PRESIO Andrzej Peruga

ulL.Tulipanowa 12
98-220 Zduriska Wola
VAT NR PL8291539617
e.mail: presio.transpori@interia.pl

Podpis | stempel przowodnika
Unlarschrifi und Stompel dor Frachifihrors
Signature and etamp of the carrier
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